Solar Animal Repeller

User Guide

Thank you for your purchase. Please read this guide carefully
before using this product. Any questions about your order or
product please feel free to contact us.

Model: 209

Principle

In science, it is proved that homoiothermal animals are afraid of
fire. When detecting fire or something like fire, they may flee from
the range. According to this principle, the product is designed to
drive animals by flashing red light, like fire.

Appearance

Hole

Light

Power button

Parameter / Function

Power supply: Solar powered
Operating current: 8mA
Wattage: 0.0096W

How to use
1. Press down the power button and turn “ON” the unit.

2. Mount the unit depending on the eye height of the predator
you want to deter. Mount 1 to 8 feet above the ground on a
post, fence, or exterior of a wall. For best results, mount 4
units, facing outwards in each direction to keep predators far

away.

3. The unit will turn on at dark, off at dawn automatically. When
it's working, two red LEDs will blink at a frequecy of 4Hz,
just like a red flame.
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Notice

1. For Best Results, remove all attractants like pet food, bird

feeders, and fallen fruit are all tempting targets for unwanted
animals

2. Secure trash cans with tie-downs, place bird feeders out of

reach, and ensure that chicken coops and pens are locked
at night.

3. Please place the unit under the sun or other environments
with strong light to get it charged.

4. The unit is waterproof grade 1P44, it can work normally ouside.




Solarer Tiervertreiber

Benutzerhandbuch

Danke fir Ihren Einkauf. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig du
bevor Sie dieses Produkt verwenden. Bei Fragen zu lhrer Bestellung
oder lhrem Produkt konnen Sie sich gerne an uns wenden.

Modell: 209

rch

Prinzip

In der Wissenschaft ist erwiesen, dass homoiotherme Tiere Angst vo
Feuer haben. Wenn sie Feuer oder dhnliches entdecken, kdnnen sie
aus der Reichweite fliehen. Nach diesem Prinzip soll das Produkt
Tiere durch blinkendes rotes Licht, ahnlich wie Feuer, vertreiben.

Aussehen

Licht Loch

Power-Taste

Parameter/Funktion

Stromversorgung: Solarbetrieben
Betriebsstrom: 8mA
Leistung: 0,0096 W

Wie benutzt man

1. Driicken Sie den Netzschalter und schalten Sie das Gerét ein.

2. Montieren Sie das Gerdt entsprechend der Augenhdhe des Raubti

Du willst abschrecken. Montieren Sie es 1 bis 8 Ful tiber

dem Boden an einem Pfosten, Zaun oder an der AuRenseite eine
Wand. Um beste Ergebnisse zu erzielen, montieren Sie 4 Einheite
die in jede Richtung nach aulen zeigen, um Raubtiere fernzuhalt

3. Das Gerdt schaltet sich bei Dunkelheit ein und im Morgengrauen automatisch aus. Wann
Es funktioniert, zwei rote LEDs blinken mit einer Frequenz von 4 Hz
genau wie eine rote Flamme.
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Notiz

1. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, entfernen Sie alle Lockstoffe wie Tierfutter und Végel

Futterhduschen und Fallobst sind verlockende
Ziele flir unerwiinschte Tiere

2. Sichern Sie die Miilleimer mit Spanngurten und stellen Sie Vogelfutterhduschen heraus

erreichbar sein, und stellen Sie sicher, dass
Hiihnerstalle und -stélle nachts verschlossen sind.

3. Bitte stellen Sie das Gerdt in die Sonne oder in eine andere Umgebung

mit starkem Licht, um es aufzuladen.

4. Das Gerat ist wasserdicht nach IP44 und kann im Freien normal betrieben
werden
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Repellente per animali solari

Guida utente

Grazie per il vostro acquisto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare questo prodotto. Per qualsiasi dom
sul tuo ordine o prodotto non esitare a contattarci.

Modello: 209

Principio

Nella scienza e dimostrato che gli animali omeotermici hanno paura del fuocg.
Quando rilevano un incendio o qualcosa di simile al fuoco, potrebbero fuggirg
dal raggio d'azione. Secondo questo principio, il prodotto & progettato per
guidare gli animali tramite la luce rossa lampeggiante, come il fuoco.

Aspetto

Luce Buco

nda

Parametro/Funzione

Alimentazione: energia
gelaemte operativa: 8 mA
Potenza: 0,0096 W

Pulsante di accensipne

Come usare

1. Premere il pulsante di accensione e accendere |'unita.

2. Montare ['unita in base all'altezza degli occhi del predatore
vuoi scoraggiare. Montare da 1 a 8 piedi sopra il
suolo su un palo, una recinzione o l'esterno di un
muro. Per ottenere i migliori risultati, montare 4 unita, rivolte
verso 'esterno in ciascuna direzione per tenere lontani i predato.

3. L'unita si accendera automaticamente al buio e si spegnera all'alba. Quando
sta funzionando, due led rossi lampeggeranno alla frequenza di 4Hz
proprio come una fiamma rossa.
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AvViso

1. Per ottenere i migliori risultati, imuovere tutti gli attrattivi come cibo per animali domestici, uccelli

mangiatoie e frutti caduti sono tutti
bersagli allettanti per animali indesiderati

2. Fissare i bidoni della spazzatura con i lacci e posizionare le mangiatoie per uccelli fuori

raggiungere e assicurarsi che i pollai e i
recinti siano chiusi a chiave durante la notte.

3. Posizionare |'unita al sole o in altri ambienti
con una luce forte per caricarlo.

4. L'unita & impermeabile IP44 e pud funzionare normalmente all'esterno




Répulsif solaire pour animaux

Mode d'emploi

Merci pour votre achat. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser ce produit. Si vous avez des questions concernant votre
commande ou votre produit, n'hésitez pas a nous contacter.

Modele : 209

Principe

En science, il est prouvé que les animaux homoiothermes ont peur du feu.
Lorsqu'ils détectent un incendie ou quelque chose qui ressemble a un incendie, |ls
peuvent fuir le champ de tir. Selon ce principe, le produit est concu

pour conduire les animaux en faisant clignoter une lumiére rouge, comme le feu

Apparence

Lumiére Trou

Parameétre/Fonction

Alimentation : énergie solaire
Courant de fonctionnement : 8 mA
Puissance : 0,0096 W

Bouton d'alimentdtion

Comment utiliser

1. Appuyez sur le bouton d'alimentation et allumez ['appareil.

2. Montez |'unité en fonction de la hauteur des yeux du prédateur
vous voulez dissuader. Montez a 1 a 8 pieds au-dessus
du sol sur un poteau, une cléture ou a l'extérieur
d'un mur. Pour de meilleurs résultats, montez 4 unités, orientées
vers 'extérieur dans chaque direction pour éloigner les prédateu

3. L'appareil s'allumera dans |'obscurité et s'éteindra automatiquement a |'aube. Quand
ca marche, deux LED rouges clignoteront & une fréquence de 4Hz
tout comme une flamme rouge.
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1. Pour de meilleurs résultats, retirez tous les attractifs comme la nourriture pour animaux, les oiseaux.

les mangeoires et les fruits tombés sont tous
des cibles tentantes pour les animaux indésirables

2. Sécurisez les poubelles avec des attaches, placez les mangeoires a oiseaux hors de

portée et assurez-vous que les poulaillers et
les enclos sont verrouillés la nuit.

3. Veuillez placer |'appareil au soleil ou dans d'autres environnements
avec une lumiére forte pour le charger.

4. L'unité est étanche IP44, elle peut fonctionner normalement a |'extérieur.
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Ahuyentador solar de animales

Guia del usuario

Gracias por su compra. Lea atentamente esta guia
antes de utilizar este producto. Cualquier pregunta sobre
su pedido o producto no dude en contactarnos.

Modelo: 209

Esta demostrado cientificamente que los animales homootérmicos temen al fuego. Al detect]
fuego o algo parecidoa fuego, pueden huir del campo de

tiro. Seglin este principio, el producto esta disefiado para ahuyentar a
los animales mediante una luz roja intermitente, como si fuera fuego.

Apariencia

Luz

Agujero

Parametro/ Funcién

Fuente de alimentacién: energia solar
Corriente de funcionamiento: 8mA
Potencia: 0,0096 W

Botdn de encendiflo

Coémo utilizar

1. Presione el botdn de encendido y encienda la unidad.

2. Monte la unidad dependiendo de la altura de los ojos del depredddor.

quieres disuadir. Monte de 1 a 8 pies sobre el

suelo en un poste, cerca o exterior de una pared.
Para obtener mejores resultados, monte 4 unidades, mirando hacia afuerg
en cada direccién para mantener alejados a los depredadores.

3. Launidad se encendera al anochecer y se apagara al amanecer automéaticamente. Cuand
esta funcionando, dos LED rojos parpadearan a una frecuencia de 4Hz
como una llama roja.
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Aviso

1. Para obtener mejores resultados, elimine todos los atrayentes como comida para mascotas, aves

Los comederos y los frutos caidos son
objetivos tentadores para animales no deseados.

2. Asegure los botes de basura con amarres, coloque los comederos para pajaros fuera de

alcancey aseglrese de que los gallineros y
corrales estén cerrados con llave durante la noche.

3. Coloque la unidad bajo el sol u otros ambientes.
con luz fuerte para cargarlo.

4. La unidad es de grado impermeable P44, puede funcionar normalmente en exteriores.




Solar Animal Repeller

Anvandarguide

Tack for ditt kop. Las denna guide noggrant innan
du anvénder denna produkt. Har du frdgor om din

bestéllning eller produkt dr du valkommen att kontakta oss.

Modell: 209

Princip

Inom vetenskapen dr det bevisat att homoiotermiska djur ar radda f

eld. Nar de upptacker brand eller liknande brand kan de
fly fran omradet. Enligt denna princip ar produkten utformad for
att driva djur genom att blinka rott ljus, som eld.

Utseende

Ljus Hal
Stromknappen

Parameter/ Funktion

Stromforsorjning: Solcellsdriven
Driftstrom: 8mA
Effekt: 0,0096W

Hur man anvander

r 1. Tryck ner strombrytaren
ochsl3 "PA" enheten.
2. Montera enheten beroende pa rovdjurets 6gonhdjd
du vill avskracka. Montera 1 till 8 fot ver
marken pa en stolpe, staket eller utsidan av en
vagg. For basta resultat, montera 4 enheter, vdnda utat
i varje riktning for att halla rovdjur langt borta.

3. Enheten slds pa vid mérker och sténgs automatiskt av vid gryning. Nér
det fungerar, tva réda lysdioder blinkar med en frekvens pa 4Hz
precis som en rod laga.
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Lagga marke till

1. For basta resultat, ta bort alla lockmedel som djurfoder, faglar

matare och nedfallsfrukt ar alla
frestande mal fér odnskade djur

2. Sakra soptunnor med fastanordningar, placera fagelmatare ur

rackvidd och se till att hénsgardar
och pennor ar lasta pa natten.

3. Placera enheten under solen eller andra miljoer
med starkt ljus for att fa den laddad.

4. Enheten ar vattentat klass IP44, den kan fungera normalt utanfor




Dierenverjager op zonne-energle

Gebruikershandleiding

Dank voor uw aankoop. Lees deze handleiding zorgvuldig door voo
u dit product gebruikt. Heeft u vragen over uw bestelling
of product, neem dan gerust contact met ons op.

Model: 209

Beginsel

In de wetenschap is bewezen dat homoiothermische dieren bang zijn v
vuur. Bij het detecteren van brand of iets dergelijks, kunnen ze

het bereik ontvluchten. Volgens dit principe is het product ontworpen
dieren te verdrijven door rood licht te laten knipperen, zoals vuur.

Verschijning

Gat

Licht

Parameter/ Functie

Stroomvoorziening: op zonne-energie
Bedrijfsstroom: 8mA
Wattage: 0,0096W

Hoe te gebruiken
por 1. Druk de aan/uit-knop in en zet het apparaat aan.

M 2. Monteer de unit afhankelijk van de ooghoogte van het roofdier
je wilt afschrikken. Monteer 1 tot 2,5 meter boven de
grond op een paal, hek of buitenkant van een muur.

Voor het beste resultaat monteert u 4 eenheden, in elke

3. Het apparaat wordt automatisch ingeschakeld als het donker wordt en automatisch uitgeschakeld bij zonsopgang, Warl
het werkt, twee rode LED's knipperen met een frequentie van 4 Hz
net als een rode vlam.
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richting naar buiten gericht, om roofdieren ver weg te houdeh.

Kennisgeving

1. Verwijder voor de beste resultaten alle lokstoffen zoals voedsel voor huisdieren en vogel

feeders en gevallen fruit zijn allemaal
verleidelijke doelwitten voor ongewenste dieren

2. Zet vuilnisbakken vast met spanbanden en plaats vogelvoeders eruit

bereik en zorg ervoor dat kippenhokken
en hokken 's nachts gesloten zijn.

= 3. Plaats het apparaat in de zon of in een andere omgeving
met sterk licht om hem op te laden.

4. Het apparaat is waterdicht IP44 en kan normaal buiten werken




Stoneczny odstraszacz zwierzat

Podrecznik uzytkownika

Dzigkujemy za zakupy. Przed uzyciem tego produktu
nalezy uwaznie przeczytaciniejsza instrukcje. Wszelkie pytania
dotyczace zamowienia lub produktu prosimy o kontakt.

Modelka: 209

Zasada

W nauce udowodniono, zé zwierzeta homoiotermiczne boja sie ognia. Po
wykryciu pozaru lub czegospodobnego do ognia, moga uciec

z zasiegu. Zgodnie z ta zasada produkt przeznaczony jest

do kierowania zwierzetami poprzez miganie czerwonym swiattem, niczym ogien

Wyglad

Otwor
Przycisk zasilania

Parametr/funkcja

Zasilanie: zasilane energia stoneczna
Prad roboczy: 8mA
Moc: 0,0096 W

Jak uzywac”
1. Nacisnij przycisk zasilania i wlacz urzadzenie.

2. Zamontuj urzadzenie w zaleznosc¢i od wysokosci oczu drapieznika
chcesz odstraszyc’Zamontuj na wysokos¢i od 1 do 8 stop
nad ziemia na stupku, ptocie lub zewnetrznej stronie s¢iany.
Aby uzyskac hajlepsze rezultaty, zamontuj 4 jednostki, skierowane
zewnatrz w kazdym kierunku, aby utrzymacdrapiezniki z daleka.

3. Urzadzenie wiaczy sig automatycznie o zmroku i wytaczy o sticie. Gdy
dziata, dwie czerwone diody LED beda migacz czestotliwoscia 4 Hz
zupetnie jak czerwony ptomien.
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Ogtoszenie

1. Aby uzyskachajlepsze rezultaty, usuf wszystkie atraktanty, takie jak karma dla zwierzat domowych i ptaki

karmniki i opadte owoce sg
kuszacymi celami dla niechcianych zwierzat

2. Zabezpiecz kosze na srieci za pomoca pasow i umiesc w nich karmniki dla ptakow

dotrzecdo kurnikow i upewnicsie, z&
kurniki i kojce sg zamykane na noc.

3. Prosze umiescicirzadzenie pod storicem lub w innym miejscu
z mocnym sWiattem, aby go natadowac”

4. Urzadzenie ma stopiert wodoodpornosci IP44 i mozé normalnie pracowacha zewnatrz
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Solarni odpuzovaczvirst

Uzivatelska prffucka

Dékuji za Vashakup. Préd pouzitim tohoto produktu si

prosim pechvé pr&ctéte tento navod. Mate-li jakékoli dotazy tykajici

se vasfobjednavky nebo produktu, nevahejte nas kontaktovat.

Model: 209

Zasada

Ve védé je dokazéno, z¥ homoiotermni zvirdta se boji

ohné. Prirdetekci ohné nebo nécgho podobného mohou z
dosahu utéct. Podle tohoto principu je vyrobek navrz¥n tak,
aby pohanél zviradta blikajicim c¥rvenym svétlem, jako je ohen.

Vzhled

Otvor

Parametr/Funkce

Napdjeni: Solarni napajeni
Provozni proud: 8mA
Prfkon: 0,0096W

Tlacftko napajeni

Jak pouzivat

1. Stisknéte tlacitko napdjeni a zapnéte jednotku.

2. Namontujte jednotku v zavislosti na vyste oka dravce

chcete odradit. Namontujte 1 az'8 stop nad zemi

na sloupek, plot nebo vnéjsfstranu zdi. Nejlepsfch vysledku
doséahnete, kdyzhamontujete 4 jednotky otoc¥né smérem ven v
kazdém sméru, aby se dravci udrz#li v dostatecMé vzdalenosti.

3. Jednotka se automaticky zapne za tmy a vypne za Gsvitu. Kdyz¥
funguje, dvé c&rvené LED budou blikat prifrekvenci 4Hz
stejné jako c&rveny plamen.
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Oznameni

1. Nejlepsfth vysledka dosahnete odstranénim vséch atraktantd, jako je krmivo pro doméci mazlicky nebo ptaky

krmitka a spadané ovoce jsou
lakavym cilem pro nechténa zvirita

2. Zajistéte odpadkové kos¥ stahovacimi pasy, umistéte z nich krmitka pro ptaky
dosah a zajistéte, aby byly kurniky

a kotce na noc uzamc&ny.

3. Umistéte jednotku na slunce nebo do jiného prostr&di
silnym svétlem, aby se nabil.

4. Jednotka je vodotésna IP44, mz¥ pracovat normalné venku
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